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O paleniu zmarlych zamiast pogrzebu.

(Ze stanowiska naukowego).

Komuz z nas nie znana urna uinieszczana jako
godto zalu na nagrobkach, na listach zapraszajacych
na pogrzeby, na anonsach w gazetach o zgonie drogich
nam osob, albo na pos$miertnych zyciorysach lub pogrze-
bowych kazaniach — u katolikow — w ogole u chrze-
scijan? Godlo to, lubo ono jest zabytkiem czaséw po-
ganskich, w ktorych palono zwloki zmartych, a pozosta-
wione przez ogien popioty przechowywano z czcig w tych
naczyniach, — tak si¢ zzylo z wyobraznig nasza chrze-
scijanskg, ze nie ma dziecka, ktoreby nie znalo urny
znaczenia i dawnego j¢j uzytku. Kosciot chrzescijanski
zaniechat dzi§ tego poezyjnego i poetycznego sposobu
przechowywania znikajacych ze ziemi osob, nie dla tego,
zeby byl mni§j stésowny, gorszy od sposobu grzeba-
nia lub balsamowania umartych, ale dla tego, zeby za-
trze¢ ile moznosci $lady nawet: poganstwa. Gdyby po-
ganie greccy 1 rzymscy grzebali byli swych zmartych,
bytby kosciot chrzedcijanski najniezawodniéj zastapil spo-
sob ten — paleniem onychze.

Grzebanie zmartych stato si¢ i u nas zwyczajem do
tego stopnia zakorzenionym, ze lubo kazdy z nas, uczu-
ciowo usposobiony, radby mial popioly drogich oséb mu
zmartych raczéj w ksztattnéj umie, — w swym pokoju
lub salonie, niz gleboko zakopane na odleglym cmenta-
rzu, — to jednak niejedno z nas zadrzy na samg mysl
palenia tych zwlok; zwlaszcza, Zze koS$ciot tego sposobu
uzywat dla ,oczyszczania z grzechowll najzatwardzial-

szych swych grzesznikow lub wrogow — palgc na sto-
sach: heretykow, — mianowicie za czasow $wietéj inkwi-
zycji. Takie stosy plonglty pod czarownicami i u nas.

Za Zygmunta I z rozkazu jakiego$ inkwizytowa Miko-
taja spalono zyda na rynku w Krakowie, a we Francji
za naszych czasOw w Mayenne spalono dziada za czaro-

dziejstwo w r. 1806. Tymczasem u Rzymian i Grekow
palenie cial*bylo raczéj zaszczytem, tak samo jak i u na-
szych poganskich przodkow, po ktorych tak czesto wy-
kopujemy do dzi§ jeszcze popielnice.

Dopiero z Niemiec i z Niemcami, ktérzy rzymsko-
katolickie chrzescijanstwo u nas wprowadzili, zagubit si¢
ten bardzo praktyczny zwyczaj palenia cial. Najucywi-
lizowansze narody palily ciala swych zmartych, a popioty
zachowywane w urnach wstawiano we framugi gmachow
na ten cel umyslnie zbudowanych. Stawna ki*6lowa Karji
Artemizja szalenie kochata swego me¢za Mauzoleusza. Gdv
ten umarl, kazata spali¢ jego ciato, czgs¢ popiolow jego
wypita z winem, a pozostala cz¢$¢ kazata w tak prze-
pysznym umie$ci¢ nagrobku, ze do dzi§ mauzoleum
i u nas oznacza wspanialy grobowiec.

Rzymianie prawem przepisywali palenie cial, i tylko
despota Marius uczynil wyjatek, ale na rozkaz Sully
wykopano jego zwloki i wrzucono w kloaki. Palenie
cial u Rzymian dopiero z potgga chrzescijanizmu cze-
sciowo ustato, — bo do dzi§ jeszcze we Wloszech po-
hudniowych, mianowicie od strony Adrjatyku, palg ciata
wbrew zakazom policji. Czgsto autor mniejszego widziat
w okolicach Vasto, Foggia, Bari, Brindisi, a mianowicie
w San Severo po dziesig¢ ognisk w gorach, gdzie na
chruscie bogatszych pojedynczo, a ubozszych po kilka
zwlok na jednym stosie palono. *Wynoszono tam zwtoki
ukradkiem, zeby policja nie pomiarkowata, wygrzebywano
je nawet ze cmentarza —mazeby je spalic.

Ten sam zwyczaj palenia ciat istniat i u zydow.
Zwloki Saula z jego synami, krola Zedekjasza spalono;
ale nie uczyniono tego krélowi Joram. Palenie ciat
bylo najwyzsza czcig zmartym przez dlugi czas u zydow',
bo pospolitych grzebano tylko, — a ten zwyczaj grze-
bania i balsamowania wynies$li zydzi od Egipcjan.
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II.

pF  Chrzescijanie wierzac w zmartwychwstanie ciala —
tak jak i Egipcjanie, starali si¢ o zachowanie ciata ile
moznos$ci w cato$ci — i bogatsi chronili i chronig je od
zepsucia. Ztad te kosztowne trumny kruszcowe, to cho-
wanie po sklepionych grobach badZz na cmentarzach,
badZz w koSciotach. Jakkolwiek zwyczaj ten zdaje si¢
odpowiada¢ oczekiwaniom, — to jednak w naturze rze-
czy — rozproszenie czg¢Sci ciata jest nieuchronnem —
bo 1 z najszczelniej zawartych trumien co§ uroni si¢
z czasem. Nawet 1 z najstaranniej zabalsamowanych
cial, zatrutych arszenikiem czy sublimatem, z czasem
robactwo czasteczk¢ po czasteczce poroznosi ciato takie
daleko. Robactwo to zjada czastki takich ciat i unosi
je w sobie — jako swoje wlasne cialo. Czego nie roz-
toczy robactwo, pochlong rosliny — plesn — i grzybki
i roztoczag w czastki osiadajgce jako pyt, jako prochno.
Tak z czasem rozpadnie si¢ cialo nawet zabalsamowane,
a przy samem zabalsamowaniu juz go si¢ wiele uroni
wtedy gdy go rozpruwaja i wyrzynaja zen wnetrznosci,
ptuca i §ledziong, — ktére to czgSci najpierwej rozpro-
szg si¢ po S$wiecie jako pyl. Ale nawet gdyby i nie ro-
bactwo, 1 nie ro§liny, — to samo powietrze zniszczy
caly ustrdj ciata, a to tym sposobem, ze ciato rdzewieje,
oxyduje si¢, t. j. czasteczki jego ustrojowe taczag si¢

z tlenem powietrza — 1 rozsypuja si¢ w proch, —
w rzeczywisty popidt, chocby to ciato i jak najszczelniej
zamknigte bylo. To rozpadywanie si¢ ciala nazywa
chemja tak samo paleniem, jak gdyby to si¢ stalo za
pomocg ognia, — bo skutek jest najzupeiniej ten sam,
ale roznica wielka co do trwania tego procesu palenia
si¢c —mbez ptomieni. Czas ten trwaé moze i setki lat,
nawet tysigce, jak to widzimy przy mumjach, — jak
najszczelni¢j 1 najskuteczniej bronionych od przystepu
powietrza.

Inaczej si¢ dzieje z cialami zakopanemi w ziemie.
Tam dosiggnie snadniej robactwo, — 1 rozniesie ciala
znaczng cz¢$¢, inn¢j dosiggng korzenie roslin i ja wypija
— az same te ros$liny stang si¢ pastwg zwierzat — i te
zjedza z rosling czg$¢ cial zagrzebanych — 1 znowu
rozniosa — az na koniec i inni ludzie znéw zjedza te
zwierzeta — 1 tym sposobem karmimy si¢ cialami swych
pradziadow. Bylby to przeto niepospolity widok, gdyby
w dandj chwili zagrzmiata traba archaniota do zmart-
wychwstania — a gdyby pochowani mieli dopiero szu-
kaé¢ swych cze$ci w czgSciach ciat zyjacych ich potom-
nych ludzi — zwierzat i ro$lin i Bég wie — po jakich
cze$ciach $wiatal... Klopot o to trzeba tedy pozostawié
j Temu — ktory $wiat z niczego stworzyl.

—_— e —

(Ciag dalszy nastapi).

msusami

Madros¢ Stlowianska

przez

Tadeusza Komara.

(Dokonczenie.)

26.
Walcz synu ziemi! bo Zycie jest bojem
W ktéorym zwycigstwo kupuje si¢ znojem!
Zyje kto walczy! a ci co spoczeli
Zmarli dla zycia jak owi anieli,
Ktérzy pokore rajska z siebie zdjeli,
Zmarli dla Boga, pi¢kna i milosci
I odpoczeli w wieczystej ciemnoSci.

27.

Walcz synu ziemi z wzniesiona przylbica,

Z wiecznie otwarta, bezsenna Zrenica,

Walez, a myS$l raczej w swem rozumnem meztwie
Jakby dojs¢ swego, — nizli o zwycieztwie.

Walcz z czystem sercem, — ze zwyci¢Zonego

Nie chciej, nie szukaj tryumfu plochego;

Bo wszelki tryumf pachnidlem proéznosci,

A préznos¢ cora pychy, nie milosci.

28.

Walcz synu ziemi slowem i czynami
Z soba i z ludZmi, z pieklem i z losami!
Walcz, pomnij zawsze, Ze najwi¢ksze meztwo
Jest walczyé z soba; — nad soba zwycieztwo
Im wi¢kszym, srozszym okupione bédlem,
Tem potezniejszym wszystkich zwycieztw Kkroélem.
Walcz synu ziemi i niechciej zwyci¢ztwa
Nie kupionego cena krwi i meztwa.

29.
Walcz synu ziemi péki serce bije,
Poki krwi w zylach, i we dnie i w nocy,
Cho¢ bez nadziei aby ramie¢ czyje
Przyszlo ramieniu twemu ku pomocy;

Bo wszelka pomoc che¢tnem sercem dana,
Tem skuteczniejsza, im mniej spodziewana.
Walcz synu ziemi, a poprzysiaz sobie

Nie spocza¢ nigdy ; po zywota boju,
Stodko, o wierz mi, blogo spocza¢ w grobie,
I tam po ziemskim ochlodzi¢ si¢ znoju.

30.

Walcz synu ziemi! w walce si¢ przepali

Twe serce z gliny na serce ze stali,

A na djament twa wola si¢ wzmoze.

W alcz, choé nie majac nadzieji wygranej,

A niech ci¢ widmo nie trwozy przegranej,
Niemasz przegranej w walce w imi¢ Boze!
Sa tylko kleski; lecz jesli duch mezki

Zywi cie, przyjmuj bez mdlych jekéw kleski.
Niech kazda bedzie ci niby przestroga,

Ku twej nauce na niekorzy$¢ wroga.

31.

BadZz jak Anteusz grecki niezmoZony.

Za kazdem nowem na ziemi¢ rzuceniem
Wstan, choé pobity lecz nie zwyci¢zony,
Z goretszém jeszcze do walki pragnieniem,
I tym anielskim uporem zacniejszy,

I ta niezlomna stalo$cia silniejszy.

32.

Ty zmien si¢ wreszcie w hydre czynéw dziarskich,
Jak zamach szablic dzielnych rak hussarskich,

W hydre¢ rozumna jak waz, a stuglowa,

Czujna czujno$cia wsciekla, argusowa,

Bezsenna, zawsze na wszystko gotowa.

Gdy ktore glowy uprzatnie miecz wrazy,



Niech nowe glowy wrogu wzrokiem btysna,

A z krwi goracej nim si¢ jeszcze zwarzy,
Jako z stawnego zasiewu JazoDa,

Niby kwiat nowy wiosny, niech wytrysna
Nowych mscicieli wrace zemsta grona.

Lecz nie szalonym bezmys$lnie rycerzem,

BadZz raczej bieglym zimnej krwi szermierzem,
Ktory czczych na wiatr zamachéw nie daje,
Lecz jednym ciosem pod serce dostaje.

33.

Walcz, cho¢by wszyscy koto ciebie legli
Albo nikczemnie znamienia odbiegli,

A ty na wspoélnej sprawy bojowisku
Zostat jak w stepie krzyz osamotniony;
Dostdj z czcia mezka na swem stanowisku
Do konca walki. Nie szukaj ochrony

W podlej ucieczce, albo w lasce wroga!
Dla stabych tylko zmyS$lone pardony!

A czci jest jedna tylko naprzod droga,

I jedna tylko ucieczka szlachetna
Przebojem, zbrojno przez wroga szeregi.
Smier¢ w tej ucieczce nie bedzie bezdzietna
I spadkobiercow znajda takie zbiegi.

34.

Ale z walk pola nie schodz bez znamienia,
Bo na znamieniu stoi slowo sprawy,

I kazda strz¢gpka ma swoje wspomnienia
Lez, krwi, tryumfow, poswigcen i stawy!
Pomnij, ze hufiec co swe znamig straci
Traci z ni¢m imi¢ z ktéorem szedt do boju,
I w zniewiescialym juz odtad pokoju

Zy¢ bedzie w hanbie i przekleastwie braci!

3s.

A bez znamienia, z czem i kolo czego,

W razie, strzez Boze! nieszczgsnym pogromu,
Skupi¢ rozpierzchtych do boja nowego,

Lub odwie$¢ szczatki druzyny do domu?
Lecz jak tam wroci¢, gdy si¢ pigtnem sromu
Czes$¢ i rodzinng i sprawy skalato,

Gdy procz niestawy nic nam nie zostalo?

36.

A kiedy dobréj spadkobiercy sprawy
Nagle spytaja o sztandar, o stowo,
Ktoreby w taniec powiodlo ich krwawy,
To ktéz odszuka to stowo skreslone
Przez Boga wtlasnym i palcem i mowa,
Kiedy to stowo nikczemnie stracone?

37.

Wigc si¢ podobnym stan Eneaszowi,

Co na swych barkaeh z lljonu pozaréw
Wynosi ojca i ojczystych Larow.

Umiej swem meztwem wrogow tryumfowi
Wydrze¢ chylacy si¢ sztandar swoj sprawy,
By tern z pogromu zdja¢ pi¢tno niestawy,
Ale nie chytkiem, lecz przebojem zbrojnym.
Unie$, zt6z w miejscu od ludzi spokojnom,

Strzez, znojem wlasnym obmywaj plesn z niego

By narodowe barwy nie Bplowialy,
Az znowu blysnie jasny i wspaniaty
Na polu czynéw, czasu sposobnego.

38.

Lecz gdy tak dadza nietaskawe nieba,

Ze ze znamieniem razem poledz trzeba,
Padajac, znamig¢ nakryj wlasnym trupem,
A wrdg to meztwo samotne czczac w tobie,
Bedzie si¢ wstydzit szczyci¢ takim tupem,
I razem z toba zlozy w cichym grobie.

39.

Prochems, wigc w proch si¢ rozsypie twe cialo;
Lecz ze znamienia $wigte sprawy stowo

Krwia twa serdeczna podlane nie zginie!

Z ciebie w twym grobie begdzie zycie bralo,

I wykietkuje i wybuja zdrowo,

W kwiat si¢ czerwony jak twa krew rozwinie,
I dobroj sprawy won rozeszle wszedzie,

A duch twodj czastka owej woni bedzie.

40.

A je$li czynigc ktamstwo szlachetnos$ci

Wrog wydrze znami¢ z pod trupa twojego,
Aby niem w imi¢ pychy i prdéznosci

W6z przyozdobi¢ tryumfu grzesznego; —

O, Bog sam mszczac si¢ za shanbione meztwo
Przez jego wtasne skarze go zwycigztwo,

I samozwanczy Ow wieniec laurowy

Zamieni w wieniec zadlisty, wezowy.

41.

Wigc umiej zginaé nie z rozpaczy szalem

Co szuka $mierci, — o, bo rozpacz ona

To samobdjstwa siostrzyca rodzona...

Lecz z tym wiedzacym o sobie zapalem,
Wyzszym nad meztwo pijane stokrotnie,

Co si¢ poswigca w ciszy a ochotnie,

Co spuszczaé wzroku przed $miercig nie umie,
Bo nia pogardza w pos$wigcenia dumie.

42.

Walcz synu ziemi nie zalujac siebie!

Badz w kazdej chwili gotow ledz w potrzebie;
Kto drzy przed $miercia, ten zycia bluznierca,
Walcz bez spoczynku z dziarskiem poswigceniem,
Niech si¢ ostatnie bicie twego serca

Zgadza z ostatniem bronig uderzeniem.

43.

Walcz synu ziemi, bo zycie jest bojem,
W ktéorym zwycigztwo kupuje si¢ znojem;
Zyje, kto walczy! a ci co spoczeli

Zmarli dla zycia, jak owi anieli

Ktorzy pokorg rajska z siebie zdjeli,
Zmarli dla Boga, pigkna i milosci,

I odpoczgli w wieczystej ciemnosci.

44,

O moj narodzie! to ma pie$n dla ciebie!

Na jaka w ducha ubodstwie mig¢ staje;

Z twej krwi ja wziatem i tobie ja dajg!

Nie w chmurach marzefn, ani w si6dmem niebie
Ja ja znalaztem, ni w sklepionym grobie,

Z twej krwi ja wzigtem i daj¢ ja tobie!

18



140

Opieka i Opiekunowie.

Powies$¢

przez
Pauling z L. Wilkonska.
(Ciag dalszy.)

Przez trzy tygodnie bywal codziennie u Wegiele-
wskich i dnia kazdego z jakim nowym literackim darem
do ukochanej Cesi pospieszal. A dary te wszystkie ja-
koby zdrowe ziarno na rodzajng padaly gleb¢ — opro-
mieniong mito§cig i wiarg.

Wreszcie dzien nadchodzil, w ktérym baronowa Ce-
cylja znowu z soba powies¢ miata. Solinski przemowit
do ojczyma: czyliby nie lepi¢j bylto, gdyby Cesia juz
przy matce pozostala.

— Wolalbym i ja to zapewne — odrzek!t z hipo-
kryzja — ale uwazaj: dziewcz¢ ma ksztalci¢ si¢ jeszcze
w muzyce, malarstwie, je¢zykach. Pragnie tego zona
i pragna troskliwi opiekunowie. A gdybySmy ja teraz
juz odebrali, to $wiat gotowby powiedzie¢, ze to przez
sknerstwo jakie$, i mnie przypisaliby wing. A wigc nie
idzie! Pozostanie w Bruxeli rok jeszcze, pottora... ma
przecie lat dopiero szesnascie!

Solinski przemoéwit w tym przedmiocie
Ignacji.

— Chcialabym jg z duszy, serca mieé¢ przy sobie
— odrzekta, sktadajac dlonie — ale to nie idzie. Po-
winna uczy¢ si¢ jeszcze. Musimy dzieta naszego doko-
na¢. Gdybysmy ja niedouczona odebrali, to i cozby
$wiat powiedziat ?

Cofnatl si¢ zatem zpochmurzony w rég salonu
i gniewnie wasa przygryzal. A gdy rozmowy te na-
stepnie Nawrocinskiemu powtorzyl, — odrzekl mu ten
ze zwyklym sobie sarkastycznym wyrazem:

— Mowitem ci przecie, ze pan Idzi chce panienkg
za jakiego lorda lub innego bogacza wydacé: od tego nie
odstapi on projektu. Rzecz jasna jak stonce.

Solinski westchnatl: rozbudzita si¢ dusza w dziew-
czatku i sercu — i czylizby te uczucia znowu zamrzeé
miaty ?

— Adolf juz stracony! ciggnat prawnik dalej —
slysz¢ najsmutniejsze o nim wiesci. Polakiem nie jest...
nawet i nie jest cztowiekiem, tylko mumja jaka$. Sza-
tanskie to dzieto!

— I czyliz dla niego nie ma juz ratunku?

— Zadnego! Jego nikt z tej toni nie wyciagnie.
Chyba sam mogtby ratowaé si¢ jeszcze, gdyby po temu
mial uznanie, opamigtanie i sit¢. Naslatem ja tam juz
poczciwych ludzi na niego, ale wszystko naprézno! Szat
nie przeminagl dotad .. Drwi z kazdej poczéiwej uwagi,
bo juz za daleko zabrnal.

— Wigc ratujmy przynajmniej dziewczatko, ktorej
duszyczka czysta jest jeszcze i serce cieple.

— Polozytes pierwszy kamien wegielny. Zobaczymy
co stanie si¢ dalej.

i do pani

Solinski powiedziat Cecylji, ze bedzie pisywatl do
niej, co ja uradowalo niezmiernie. Obiecal przesytaé
jej ciagle polskie ksiazki i zaklinal, by o ile potrafi, na
niwie ojczystego pracowata jezyka. Co téz z checia
uczyni¢ przyrzekla.

Nadeszta chwila pozegnania. Cecylja rozptakata si¢

serdecznie — a us$ciskawszy mame i pape¢, rzucila sig
i na szyj¢ staremu przyjacielowi ojca.
Odjechata. Solinski chodzil przez dni kilka smutny,

milczacy, teskny — jak gdyby mu na ziemi ojczystéj
wszystkie od razu byly powigdly kwiaty: przywiazal sie¢

do dziecigcia Tytusa — wprowadzil ja na toér, po kto-
rym dziewcz¢ polskie stapaé¢ powinno — jakby to §. p.
ojciec j¢j kazal — 1 mial cel zycia. Po zywota smutndéj

wedrowee znalazt na niwie ojczystej kwiatek, roslinke,
ktora mogt pielggnowaé¢ Bogu na chwale , ludziom na
pozytek. A teraz pozostal si¢ znowu sam jeden: wiatr
zachodni powial z dala od niego to lube kwiecie.

V.

Po dwoch latach.

Cecylja do Roézy.
Bruxela 23 listopada 1S68.
Dwa lata minglo, jak nas pozegnatas a mnie
zdaje si¢, jak gdyby to bylo wczoraj dopiero, tak zywo

mam Ciebie przed oczami i tgskne nie sttumito si¢ uczu-
cie. — Ro6zo, wigcej Ciebie pokochatam, gdy$ mi z oczow
znikneta — 1 wigceéj dzi$§ tgsknie za Toba, anizeli zaraz
po wyjezdzie Twoim: zna¢ dzisiaj lepszg jestem, bo Cie-
bie lepiej oceni¢ umiem.

Ty jestes wsérdod swoich, posrod niw i laséw ojczy-
stych — a jam zawsze jeszcze tutaj i ani wiem kiedy
te obczyzne porzucg. — Westchnetam — a moze, o Ro-
ziu moja — westchnetabym takze, gdybym ztad jutro
juz wyjecha¢ miata: . Nie zrozumiesz tego frazesu —
ale wierzaj, ze nie o Bruxelg¢ mi chodzi!

Dziwnie si¢ to plecie
Na tym biednym swiccie!

Ze i czesto niby-to sami nie wiemy, czego pra-
gniemy — ze 1 z wlasnem sercem Ww rozterce bywamy
czgsto. — Zapytasz pewno, w jakiej to ja serdecznej
zostaj¢ rozterce? Och, nie umialabym Ci na to odpo-
wiedzie¢ pytanie — przynajmniej nie dzis.

Zapytujesz, co porabiam? — Bawi¢ si¢. Bywam
wiele wéwiecie z paniag de St. Gilies; $piewam, gram.
tancz¢ — 1 liczne odbieram holdy. Wazdrygniesz ramio-
nami na to! — Najmilsze mi jednak, zechci¢j wierzy¢,
jest towarzystwo pani Dorazenskiej i bywanie w jej
domu. — A ktéz jest ta pani? Jest ona z Wolynia
I i mieszka tutaj dla wychowania synkow, bo ich w kraju,

jak tego pragnie, wyksztalcicby nie mogta. Zatém po-
byt jej za granica do usprawiedliwionych nalezy zupet-
nie — 1 wyjatkowo jako stuszno$¢ uznanym by¢ moze.
Widzisz, Roziu, jak to ja zastanawiam si¢ teraz — gdy
dawniej pobyt i wychowanie za granica bylabym po-
chwalita bezwzglednie.

Bywam u pani Dorazcnski¢j niemal codziennie; po-
cigga mnie ona cieplem serca i rozumem i tern
wszystkiem, co koniecznie przytuli¢ musi. Nawet i pani
de St. Gilles wyrzekta: ¢ette dame polonaise
est fort distingucé¢e. — Teraz, w czasie dlugich wie-
czorow, zbiera si¢ u ni¢j czgsto malenkie, lecz wyborowe
kotko z towarzystwa polskiego.

Zwykle pani Dorazenska sama przychodzi lub przy-
jezdza i zabiera mnie z sobag — bo pani baronowa na-
der rzadko na te mate towarzyszy mi zebranka, ktore
nic dla nié¢j pociagajacego nie maja.

U pani Dorazenskiej czytujemy glosno polskie
ksigzki. Rozmawiamy — a jakaz tam mita gawedka!
Zajmuje niekiedy muzyka — i czas wuleci, ze ani

wiem jak.

Od kilku tygodni bawi przy niej jej kuzyn, pan
Stefan Zarczynski, rodem Ukrainiec. Po roku 63 —
w ktorym walczyt i wszelkie speiniat obowiazki, jako
mtodzieniaszek jeszcze — zostawal na akademji w Ho-



henheimie. A potem uczyt si¢ §lusarstwa w *. — Nie-
dawno miat pojedynek z jakim$ junkier’em w Pomeranji,
ktory lekkomys$lnie wyrazat si¢ o Polakach w wagonie.
Majac strzatl pierwszy, naznaczyt s¢k w dgbie — bo nie
chcial $miertelnie rani¢ lub zabi¢ mlodego zawadjake —
i trafit, ile ze strzela celnie bardzo. Tymczasem oszczg-
dzony junkier, pobladly a zawziety, mierzyl, wystrzelit
i w bok go ranil. Ugodzony bole$nie zachwiat si¢. —
»Nie oszczedzaj znowu!“ — zawotal jego sekundant —
,D0 to juz teraz nie byloby w miejscu.ll — Pan Stefan
uniost reke i wymierzyt. »W ramig¢’ll wyrzekt —
i rami¢ junkier’owi strzaskal — a potem zemdlal krwi
uplywem ostabiony. Musial wigc chroni¢ si¢ i do Bru-
xeli przybyl. Bana jego niebezpieczna nie byta, ale
cierpiat duzo i jeszcze nie przyszedl do siebie. Tutaj
uczeszcza na roézne naukowe wyklady i przebywa w fa-
brykach — juz ani wiem jakich.

,Potrzeba uczy¢ si¢ wszystkiego" — powtarza on
zwykle — ,czego tylko nauczy¢ si¢ mozna, by potém
sta¢ si¢ spoteczenstwu uzytecznym. Potrzeba z kazdej
okolicznosci korzystac."

Mysle, ze to wyrzeczenie charakteryzuje go Tobie
poniekad.

Przypomnisz sobie pewnie owego Micia, ktéregoSmy
spotykaty do$¢ czgsto: w lakierkach zawsze, w jasnych
r¢kawiczkach, ufryzowanego starannie — dressed in
the very extrem of the fashion — ubranego we-
dle najwyzszego wykwintu mody! Otéz ten Micio pozo-
stal si¢ Miciem i bedzie nim az do $mierci. Prozniak
wierutny, ktéry nawet i dziennika nie przeczyta —
chyba umieszczone w nim anonsa. Ten monsieur du
Chic — jak go kto§ nazwal — biega po chodnikach
gtownych ulic, po promenadach, po cukierniach, po wi-
dowiskach wszelkich — i zabija czas, jak moze, ktory
Panu Bogu kradnie... Och takie zycie! — Czyliz i to
ma zwaé si¢ zyciem ? — O mdj Boze! toé-ze ptaszek,
robaczek lichy wigc¢j czynnego objawia zycia, anizeli
taki Micio. — Zyjatko podobne nie ma zadnéj cechy
czlowieczefistwa — bo¢ nawet i jemiota, zyjaca sokami
debu, cien i chtéd jego daje konarom. Prézniak za$
wiecznie pozostanie uiczém — racz¢j zawada — prze-
szkoda — zlym przyktadem — wigc jest gorszym od
pasozytné¢j jemioty! — Pani Dorazenska, ze wzgledu ze
Micio'jest Polakiem, przyjeta go razy parg, ale gdy po-
czal z drwinkami moéwié¢ o $lusarstwie pana Stefana —

jako o ordynaryjném rzemio$le — gdy chciat
sobie z niego pozartowa¢, w nieobecno$ci jego natural-
nie. — kazata mu drzwi zamkna¢ swoje. — Och, Roziu
moja! moéwigc o prozniakach, zabolalo mnie dotkliwie

wspomnienie brata... Oby on byt innym!

Mama bawita' tu przez dwa tygodnie we wrzesniu.
Chciata ztad pojecha¢ do Paryza, by odwiedzi¢ Adolfa
— 1 bylaby mnie wzigta z sobg. Lecz Adolfka w Pa-
ryzu nie bylo: ugania on juz od wiosny z jednego miej-
sca na drugie: byt w Marsylji — wHyeres — w Dieppe
— Hawrze — przedt¢ém w Pirenejach — i nie wiem
czyli juz powrdcit.

Zal mam serdeczny, ze téz ani zajrzal kiedy do
Bruxeli, by widzie¢ si¢ ze mna: ze t¢j potrzeby nie
uczut nigdy. — Nie widzieliSmy si¢ od lat czterech.

Do zacnego, kochanego pana Solinskiego pisuj¢ dos¢
czgsto — 1 dlugie a przesliczne odbieram listy, ktorym
zawdzigczam wiele. Obdarza mnie ciagle dzietami wy-
borowemi — prawdziwemi skarbami. A mam juz, po-
chwali¢ si¢ moge, wcale tadna bibljoteczkg. Na pierwszéj
putce, w oprawie pieknc¢j, umiescitam dzieje narodu na-
szego 1 historjg literatury polski¢j — prace Maciejo-
wsldego, Bartoszewicza, Szajnochy i t. p. — Na pulce
drugi¢j rezyduja poeci nasi. Pomigdzy tymi, Roéziu
moja, podarek Twoj ozdobny, Marja Malczewskiego,
najpierwsze ma miejsce. Bo¢ téz to perta moja —
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perta we 1zie — kwiat barwy czarujgc¢j i woni cudo-
wnej] — a niby gazg zalobng zpowity.

Wszystkie moje ¢pargnes obracam na zakupno
polskich ksigzek. Epargnes! Chciatam wyraz ten
wykreslié, a potozy¢ i zaraz pochwycony: oszczg¢dno-
§ci. Lecz pozostawitam go na ukaranie siebie — i mo-
Zzesz mnie zah polajac.

Och droga moja, Ty zawsze lepsza bytas odemnie!
Ty jezyk polski kochala§ zawsze — kiedym ja go oce-
ni¢ nie umiata. Ty czytywata$§ polskie ksiazki, gdym ja
od nich odwracata si¢ z pewném uczuciem wystgpnego
lekcewazenia — kiedym $miata wyrzec niedorzecznie
i wstrgtnie: c¢’est une langue barb are! — za co
i w téj chwili wstydem pala mi lica. Powtarzalam
lekkomys$lnie, na wiatr, to com postyszala... od ghupcow
— odwaznie, chociaz nie po salonowemu, rzecz wlasci-
wym nazwatam imieniem. — Zawinitam — lecz i po-
prawitam si¢ — a z ta poprawa blogo mi teraz
na duszy.

Zegnam Cie, droga Roziu! Zobaczymy si¢ przeciez
kiedy!

Cecylja."

Cecylja do pana Solinskiego.
Bruxela 20 stycznia 1869.
Moj dobry, najlepszy Panie!
Jakzez podzigkuje za ten nowy dowodd przyjazni

i opieki prawdziwéj, w przestaniu mi tyle arcypigknych
ksigzek ? — Wkladasz na mnie, Przyjacielu najszano-
whniejszy, dlug wdzigcznosci tak wielki, ze zen nie wy-
ptace si¢ nigdy!

Pamigtniki ksiedza Kitowicza przeczytatam, niby
tchem jednym — 1 pouczylam si¢ wiele. A teraz po-
rozrzynatam juz kartki ksigzki Szajnochy: Jagietto

iJadwiga.

Oszczgdzitam na sumie, przeznaczoné¢j mi na Kkie-
szonkowe wydatki, kilkadziesigt talarow, i zapisatam so-
bie rézne dzieta — pomiedzy temi Lud polski Kol-
berga — 1 powiesci kilka. Potrzebuje¢ ciggle takiego
pokarmu, bo inaczej umartabym z gtodu: duch moj
usechtby — bo dusza teskni i pragnie — a serce po-
zada z catlém przynalezném mu prawem.

Z przyjacidteczkg Roézig dlugie zamieniamy listy.
J¢j zawdzigczam — na czém dopiero poznatam si¢ po-
Zniej — zem z nig ciagle po polsku mowi¢ musiala. —
Miala ona babkeg, wielkg dame zfrancuziala, ktora po
dyktatorsku wymogta, ze Roézig do Bruxeli oddano —
wolalaby nawet byta, gdyby to nastgpito do Paryza.
Rozia tegsknita Zza krajem — a rodzice napominali ja
ciggle, by polskiego nie zaniedbala jezyka. — Litowala
sic nademng, bom zaprawde¢ przewrotng pod tym byla
wzgledem. Panie drogi, poznate§ mnie taka! — Rozia
takze tajata mnie nieraz — aleSmy si¢ kochaty — i przy-
jazn ta wiecéj jeszcze utrwalila si¢ z czasem. Dzisiaj
jest ona szcze§liwy przy rodzicach.

Adolf sprawia mi boles¢ nie do okreslenia — ze
prawie nie znamy si¢ wcale. — Bedziez to kiedy jesz-
cze inaczej? — I co zn tam robi? Cz¢ém on sie zaj-
muje? — Przekonywam si¢ coraz wigcéj, ze tylko zaje-
cie 1 praca da¢ moga zbawienie — bo uszlachetniajg
czlowieka; ze tylko przekonanie, z ktérém sobie powie-
dzie¢ mozemy: ,Nie proznuje — spetlniam obowigzki
i powinnos¢ wzgledem Boga, rodziny i spolecznosci" —
szczeScie prawdziwe daé moze. — Lituje sie¢ zatém nad
wszystkiemi, ktorzy do tego nie przyszli uznania jeszcze!
Ktorzy dzien za dniem przezywaja, nie spelniwszy nic
zgola. — Ztad i Adolf bol dotkliwy mi sprawia.

M¢j najlepszy Panie! Mowi¢ sobie, ze 1 ja paso-
zytem jestem... ale przeciez czytam — pouczam si¢
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ciggle — skoro wréce do domu, to mnie o§wiecisz i na-
uczysz co mam czyni¢ — a wszystko spetni¢ sumiennie.

Teraz tu bawig si¢ bardzo — i ja bawig si¢ takze.
Lubi¢ zabawe¢ — lubi¢ taniec — chociaz nie tyle, co
dawniej. Zeszl¢j zimy niby nienasycona bylam. Alem

tez przecie o rok jeden teraz starsza! w niejedném
przejrzatam i nabratam do$wiadczenia wigcdj.
Bog niechaj za wszystko dobre nagrodzi!

serdecznie wdzigczna by¢é umiem.
(Ciag dalszy nastapi).

Ja tylko
Cecylja.

Jeszcze o medalu Matejki.

Donosza nam ze Lwowa, ze tam krzataja si¢ zbie-
rajac sktadki na medal dla Matejki. Z innych stron do-
chodza nas stowa zadowolnienia, ze odezwaliSmy si¢
przeciw t¢j owacji. Jedno z tych ostatnich umieszczamy
dla szczegoétow interesu peinych, a nadto zawiera bardzo
sluszne uwagi jakesmy uczcili wigkszego artyste jeszcze
od Matejki — Grotgera.

Redakcja.

Krakéw d. 24 kwietnia 1874.

Przez umieszczenie w Nr. 16 Tygodnika Wielko-
polskiego szczera a zdrowa prawda tchnacych stow
w kwestji bicia medalu na cze§¢ Matejki, o$mielita Re-
dakcja kazdego dobrze mys$lacego do wyjawienia zdania
zupelie zgodnego z j¢j mysla, popartego jednak jeszcze
dowodami, jak u nas mocno zakorzenia si¢ blaga.

Mistrz krakowski, Matejko, juz dzi§ stoji na taki¢m
stanowisku moralném i materjalnem, ze zadnéj w oby-
dwoch kierunkach zebraniny nie potrzebuje. Cala Pol-
ska brzmi dla niego z uwielbieniem, rzekibym z czoto-
bitnosciag tak wielka, jaki¢j za zycia zaden z polskich
genjuszOw si¢ nie doczekal.  Szczgs§cie mu sprzyja,
w jego dzielach rodacy widza doskonalo§¢ sztuki, prze-
chodzaca wszelkie dotychczasowe granice mistrzow ca-
tego $wiata. Pod klatwa nieznawstwa i braku patrjo-
tyzmu nie wolno nikomu nic upatrze¢ w dzielach Ma-
tejki ujemnego; prasa drukarska jeszcze w polskim je-
zyku nie odbita stéwka tchnacego wytknigciem jakiego
w nich niedostatku*).

Pod wzglegdem materjalnym zaréwno Matejko taski
niczyjej nie potrzebuje, bo sumy, ktére za swoje dzieta
juz wzial, o troskach powszednich pozwalaja mu za-
pomnie¢ cho¢by na najdtuzsze zycie. Wszak w Europie
teraz nikomu lepidj nie placa za utwory pedzla, jak
Matejce w Polsce; przeciez za obraz Kopernika z jedn¢j
figury ztozony, roku minionego zaplacono mu I*2 tysigcy
guldenéw. Za portrety ptaca mu od 2 do 6 tysiecy
guldenéw 1 tych nie moze nastarczy¢ przerobié¢. Posiada

*) Nam sa wiadome dwa glosy nie tchnace fetyszyzmem
0 ktéorem mowa: J. L w jego ,Rachunkachill
1 podpisanego w ,,Dzienniku Poznanskim1l 1872. — Podpisany
zaprzecza wrecz pracom Matejki ducha poezyjnego i tego wyz-
szego polotu uczucia dumy narodowej — ktora zwykle zdobi tak
znakomicie naszych poetéw i artystéw.

Kraszewskiego

W dotychczasowych pra-
cach krakowskiego mistrza uczucie to jest poziomem i sztu-
cznem, — bo nawet W ,Kazaniu Skargill, Matejki arcydziele,
tak posta¢ Skargi, jak kréla i kilku innych figur traca karyka-
tura. Pod wzgledem tej wpanskosci tych wuczué*l
wspomnianych, woli podpisany An drioli’ego prosty rysunek,
(n. p. w ,Klosach*l) panienke¢ idaca ze dworu z koleda do chat
— z jej psem niosacym tak dumnie spicrute, — woli ktérakol-
wiek ilustracj¢ Kossaka (n. p. do Bodzantowicza ,,Zawsze Oni*
— ktére wyjda niebawem z druku u J. K. Zupanskiego), albo
kilka prac Leopolskiego, Kotsisa, Jaroczynskiego i wielu wielu
innych, — niz teatralno-dekoracyjne: ,,Unjell lob ,,Batorego pod
Wielkiemi Eukamil, a »Rejtanall — gdzie przy
prze§wietnym blasku sprzetow — gasSnie duch matejko-
wskich Rejtanéw, Zygmuntéw i Batorych, mimo wszelkich reklam>
kadzidel i uwielbian w ,,Czasiell i t. d. WL hr. Chotomski.

rzeklibySmy

szczeg6Inicj
szat i

w celnej ulicy Krakowa z przepychem urzadzona i ude-
korowana kamienicg, na przedmiesciu buduje sobie wille;
jako dyrektor szkoly sztuk pigknych pobiera odpowie-
dnig pensje, i musi mu si¢ znakomicie oprocz tego
wszystkiego powodzi¢, skoro 60 tysiecy frankow, ofiaro-
wanych mu przez hr. Jana Dziatynskiego za obraz Unji,
nie przyjal, uwazajac t¢ sume¢ za swoje dzielo za nizka.

Warto takze nadmieni¢ dla zamknigcia niedorze-
cznych gadanin o braku ocenienia Matejki przez roda-
kéw, ze jezli kto, to nie krakowski mistrz mogitby ten
zarzut Polakom wuczyni¢. Kt6z mu dat podwaling do
osiggnigcia tego stanowiska, jakie dzi§ zajmuje, jezli nie
Polak, hr. Maurycy Potocki z Zatora, nabywajac pierw-
szy jego wielki obraz ,Kazanie Skargill za 10 tysiecy
guldendéw, co nadowczas wydato si¢ ogotowi jaka$§ niesty-
chana nadzwyczajnoscia.

Grottgera jednak ma nasz nar6d na sumieniu, nie
chcial zna¢ tego genjusza w sztuce polski¢j, dopoki go
cesarz austrjacki z tlumu zwyklych $miertelnikow nie
wywolat przez kupienie ,,Wojnyll niestety na ¢éwieki do
trumny! Niemieckie pieniadze zjednaly mu chociaz po
$mierci wieniec laurowy od rodakow. Grottgera prace
dzi§ poszukiwane, za zycia nawet oglada¢ nie chciano!
Wszak z Litwanjg brat jego byl w Poznaniu i urzadzit
z ni¢j tam w r. 1867 wystawe, a nikt nie przyszedt
tego arcydziela oglada¢; w Krakowie ani Lwowie kupca
si¢ na to nie znalazlo za zycia artysty; zadaé przycho-
dzi sobie pytanie, dla czego ?

Przyczyny w t¢j mierze nikt dotad nie badal, bo
Swiat w ogole nie lubi si¢ zastanawial; zostawia to
pozniejszym badaczom dziejow swojich. Uczmy si¢
z przyrody: kazde stworzenie ma swoich pasozytow, co
jego sokami si¢ zywia, odczepi¢ si¢ od niego nie chca,
bo zgingtyby jak robactwo nadeptane przez przecho-
dniéw. Tak i miedzy ludzmi, kosztem wielkich talen-
tow, genjuszOw zywi si¢ mnostwo miernot, ktore tern
si¢ z tlhumu chca wychylié, ze przesadzaja si¢ w czoto-
bitnosci posuwanej az do $mieszno$ci, lub przeciwnie
jadem poja 1 blotem obrzucaja potgga swoja wynurza-
jace si¢ postacie. Ktozby kiedy zastyszal w zyciu to
lub owo nazwisko, gdyby jego wtlasciciel nie uwiecznit
si¢ na odezwie o wybicie medalu, lub zbieranie skladek
na cze§¢ n. p. Matejki; wszak to nic nie kosztuje,
a glupi thum czyta¢ bedzie imiona jakich§ mecenasow
sztuki narodow¢j 1 jeszcze dobija¢ si¢ o wzgledy podo-
bnych blagieréw! Zreszta przynosi to czg¢sto takze ma-
terjalne korzysci, piecze si¢ tedy dwojaka pieczen przy
jednym ogniu.

Towarzystwo sztuk pigknych w Krakowie ledwo na
wniosek §. p. Jana Rudzkiego zdobylo si¢ na gipsowy
odlew glowy Grottgera i w sieni go tam gdzies uloko-
wato, podczas gdy Matejki biust z marmuru wykuty, na
mahoniowym piedestale stoi® w sali. A przeciez za al-
bumy fotograficzne z Litwanji Grottgera dosy¢juz zysku
wplyneto do kasy tegoz Towarzystwa; pdjdzie zapewne
na zlote i srebrne medale dla Matejki — nie dla
Grottgera!

Szanowne Redakcje pism polskich, raczcie powtorzyé
te stow kilka prawdy, skoroscie zamiescity odezwy bla-
gami przesycone; sprawiedliwo$¢ tego wymaga.



Jak Szanowny oponent nasz z Ogniska poncza Tygodnik Wielkopolski?

(Artykulik naukowo-polemiczny).

W numerze 9 t. r. ,,Ogniskall jest artykut: Nieco
z chemji, ktéry nasza wiedz¢ gromi. Nad naszem za-
pytaniem z Nr. 11 b. r. str. 86 i 87: ,Czy zloto jest
czystszym, ale tym samym kruszcem, co zelazo, miedz
lub srebro ?* ,,Zastanbwmy si¢ tedy nad owem zapyta-
niem i starajmy si¢ naukowo udowodni¢ inylno$¢ zawar-
tego w ni¢ém twierdzeniall orzeka Szanowny Dr., nasz
oponent z ,,Ogniska.ll

Chemja ma by¢ przewodniczka! Szkoda tylko, ze
tej nauce podaje autor rozwigzania zadan bynajmni¢j nie
nalezacych do chemji, jako to: (1) ,,W jaki sposdb
cze$ci sktadowe ro$lin z powietrza i ze ziemi czerpane
zamieniajg si¢ na cukier?ll (2) ,,Co si¢ z temi cze-
$ciami sktadowemi roslin dzieje w ciele ludzki¢m, gdy
si¢ jako pokarm dla czlowicka dostanag do zoladka?ll
(3) ,,Jak one si¢ przemieniaja w najrozmaitszy sposob
w kiszkach, by zosta¢ krwia, z ktor¢j dalej chemicznym
sposobem (4) tworzg sigtkanki naszego ciata i ten de-
likatny nasz moézg, conam daje wladze (5) myslenia,
rozumowania i méwienia?ll

Z :nim pdjdziemy dalsj, zauwazemy, ze punkta 3, 2
i 3 nalezg nie do chemji, ale do fizjologji ustrojowcj,
a nawet do metafizyki, gdyz chemja co najwiecéj to
tylko: wykaza¢ moze niektdre przemiany cial,
ale nie rozwigze nigdy pytan j ak si¢ to dzieje? lub co
si¢ dzieje? w ustrojach z temi cialami. Jest konem
(faktem), ze chinina n.p. wprowadzona w czlowieka
chory ustrdj na febre— uzdrawia go.Jak si¢ to
dzieje? lub co si¢ z nig dzieje w ustroju? dla czego
uzdrawia? Bogu to tylko wiadomém. Co do punktudgo
o tworzeniu si¢ tkanki sposobem chemijnym, polega
na spostrzezeniu M. Traube’go, ze przy Ilaczeniu sig¢
dwoch pltynow co$ si¢ wytwarza naksztalt blony, —
jaka$ sztuczna komorka (zelle), majaca jakie§ podobien-
stwo do tworzenia si¢ i rozrostu blon ustrojowych czyli
zywotnych istot. W tem bardzo ciekawém zjawisku
w laboratorjum, arytmetyczno-progresyjny rozum darwi-
nistbw juz odgadl sekret Stworcy, — i widzi jawna
mozno$¢ tworzenia bton, mdzgu, ba, czlowieka! Szano-
wny nasz kolega Dr. niech sobie pozwoli zwroci¢ uwage,
ze tem prawem latwi¢j wytlomaczy sobie przemiang¢ ze-
laza na zloto, niz z potaczenia tych ptyndéw: blonki prze-
mian¢ na mdézg — i nieslusznie nam przeczy¢ zamie-
rzyt; bo w nasz§m twierdzeniu nie znajdzie ustrojowych,
zywotnych zapor do przemiany.

Co do 5go punktu t. j. co do mdézgu ktory nam
»daje wladz¢: mys$lenia, rozumowania i méwieniall —
to naszem zdaniem, moézg jest tylko $rodkiem, na-
rzgdziem, materjalem czego$§ wyzszego nad ma-
terje: zycia, sily, czego$§, czego si¢ nie znajdzie w aryt-
metycznym szeregu ani w lewo, ani w prawo od zera,
bo to nie liczba, — ale Wtadz ca liczb, negowany
w sile darwinistow.

Po tym wstepnym bojowym kroku, Szanowny nasz
Dr. objasnia: znaczenie pierwiastkoéw chemijnych, kto-
rych tylko zna 60, gdy my ich znamy 63*) i onychze

*) Pierwiastkami chemijnemi dzisiaj uznaja:
2) antimon, 5) berillium,
8) bismut, 9) caesium, 10) cadmium, 11) calcium, 12) cerium,
13) cyna, 14) cynk, 15) didym, 16) erbium, 17) fluor, 18) fosfor,
19) chlor, 20) chrom, 21) indium, 22) iridium, 23) jod, 21) kalium,
25) kobalt, 26) lantham,
gan, 30) miedz, 31) molybden,
35) otow, 36) osmium,

1) aluminium,

3) arsen, 4) barium, 6) bor, 7) brom,

27) lithium, 28) magnesium, 29) man-
32) natrium, 33) nikel, 34) niob,
37) palladium, 38) platyna, 39) rhodium,
40) rubidium, 41) ruthenium, 42) rtg¢ (hydrargyrium), 43) selen,
44) siarka, 45) srebro, 46) silicium, 47) saletrorod, 48) strontium,

warto$¢ kombinacyjna, przeciw ktdérej nic nie mamy do
powiedzenia — jako o armji majacej nas pobi¢, chyba
0 przypisku**) i o owym bledzie druku: czytaj wodor
zamiast tlen.

A teraz ptynie grom! ,lIle sensu znajduje si¢
w podaném wyz¢j pytaniu?ll Z ewolucji t¢j armji wy-
ptywa: ze ,ztoto jest pierwiastkiem tak samo jak zelazo,
miedz lub srebro; kazden pierwiastek chemiczny jako
taki jest czystym, nieczysta tylko chyba ruda zelazna,
miedzi i t. d.1l (a zatém 1 zlota). ,Nie moze wigc byc
jeden pierwiastek czySciejszym od drugiegoll temusmy
nie przeczyli, — ale przyzna Szan. Dr., ze moze by¢
jedna ruda czysciejsza od drugiej; ,rowniez twierdzié
musimy podiug dzisiajszego stanu nauki chemji, ze Za-
dnego pierwiastku zamieni¢ nie mozna na inny, ze
wiec ze zelaza, miedzi i srebra zlota nie zrobimy!ll

Alez my w naszém =zapytaniu nie moéwili o pier-
wiastku bo o kruszcu. I sam oponent wyraZnie si¢

zgadza z nami — ze tylko przy dzisiajszym stanie
nauki zloto jest pierwiastkiem, — 1 bardzo slusznie
przyznaje, iz ,,moglaby wszelako nauka chemji do tego

stopnia si¢ w pdzniejszych czasach rozwinaé, zeby mogta
ze zelaza zrobi¢ zloto, srebro i miedz.ll — To wlasnie
jest to, co twierdziliSmy — i dzi§ juz o tem jako o pra-
wdopodobienstwie moéwimy.

Kruszcem za§ w gornictwie nazywa si¢ cialo zawie-
rajace czeSci kruszcowe (metalowe) zanieczyszczone czyli
pomigszane i nie pierwiastkowo czyste, n. p. siarczan
zelaza, niedokwas srebra pomig¢szany z arszenikiem, mie-
dzig, antymonem i zelazem jako kruszec srebra. MySmy
piszac mieli na mysli taki kruszec polgczony z pierwia-
stkiem dzi§ jeszcze nieznanym.

Zkadzez wigc taje nas Szanowny Dr.: ,,Powinien
wigc byl autor artykulu Tygodnika Wielkopolskiego
sprawe tak objasni¢, zamiast rozwodzi¢ si¢ nad utomno-
$cig ludzkiego moézgu (tego nie czynilisSmy i nie mozemy
czyni¢, bo zdumiewamy nad tym cudem zagadkowym
1 niezbadalnym), nad madro$cia Indéw i Egipcjan, nad al-
chemjg $redniowieczng i nad bogactwy Babilonczykow.l1l

Cata wigc nauka ,,Ogniskall dla nas na to sptywa,
ze my$my postawili majace sens zapytanie: ,,Czy zloto
jest czystszym ale tym samym kruszcem co zelazo,

49) tlen (oxygen), 50) tantal, 51) tellur, 52) thalium, 53) thorium,
54) titan, 55) uran, 56) vanadium, 57) wegiel, 58) wodér (hydro-
gen), 59) wolfram, 60) yttrium, 61) ztoto, 62) zirkon, 63) zelazo.
wycieczka przeciw alchemi-
si¢c bezptodnag i dla ludz-
po czgsci

#%) W przypisku tym jest
stom. ,Szczegdlniej zajmowali
kosci niepozytecznag sztuka zakonnicy, z nudow,

po czg$ci tez wierzac w mozno$¢ ,ukrecenia bicza z piaskull,
a oprocz nich szarlatani i oszu$ci, ktorzy z tatwowiernoscig wiel-
kie masy zlota wytludzali, aby je schowa¢ do wtasnych kieszeni,
Ta nibilistowska ocena
mezow — pomigdzy ktorymi byli: Ber-
told Schwarz, i tylu innych najzastuzenszych

ojcow chemji, ktérych wiedzy owczesnej hotdowaty najznakomitsze

a oszukanych pozostawili rozpaczy.ll —
Albertus Magnus,
Twardowski

uniwersytety — bynajmniej
ze ja
nauki, bo dla gminu, badajacy naukowo entomolog — z nuddé w

nie jest naukowa a tém niebezpie-
czniejsza, zywcem zastosowa¢ mozna do wszystkich ludzi
po czgsci tez
bada czuiki,
z czcig podziwiamy prace alchemikéw jak i wszystkich uczonych,

wierzac w mozno$¢ ,ukrecenia bicza z piaskull

nozki i t. p. bagatele bagatelek owadowi.. My

podziwiamy nawet wusilowaniach ,,oszustowll t¢ wszech madros¢
Kierujacego (Boga) naszemi czynno$ciami, ze z tych wysilen na-
wet — dal nam $wiatlo dzisiejszej nauki i umiejg¢tnosci. Mamy
tu na mys§li n. p Bottgher’a, szarlatana alchemika, ktory od-

kryl — szukajac zlota: przemyst porcelany.



miedz lub srebro?" — a Szan. oponent nasz zbijal swe
wlasne zapytanie: ,,Czy zloto jest czystszym ale tym
samym pierwiastkiem co zelazo, miedZz lub srebro£
co dzi§ sensu nie ma, ale mogloby mie¢ wtedy, gdyby
okazato sig¢, ze ztoto nie jest pierwiastkiem, To jest
mozliwém a nawet i prawdopodobném, lubo dzi§ naukowych
dowodéw nie ma na to, a sa bardzo znaczne podejrze-
nia. Ze o tych podejrzeniach nie pisze sic w dzietach
elementarnych, tylko o tém, co jest wedlug obecnego
stanu umiejetnosci za pewnik uwazaném, to jeszcze
nie jest zupelng, prawda i na dal, ale dzi$: tymczaso-
wym pewnikiem. ,,W naj$ciSlejszych umiej¢tnosciach bo-
wiem, moéwi R. Radau, nawet w astronomji wszystkie
prawdy doswiadczalne sa bardzo niepewne, nietrwate
1 tymczasowe. Nawet to co nazywamy matematy-
cznym pewnikiem, co si¢ liczbg da przedstawié,jest
najczesci¢j tylko wymystem (fictio), stanowigcym tylko
dopdty prawo, dopoki inna prawda, rowniez wymystowa,

PRZEGLAD

,Lettere inedite a Galileo Galilei raccolte
Firenze. 1872, typografia dell' Associazione. 8o.

Wotynski Dr. Arturo:
dal."

i,lljas‘ljiplomazia Toscana e Galileo Galilei per il. “
Firenze. 1874, typografia editrice dell’ Associazione. 8o.
76 str

Powyzsze publikacje oglasza Szanowny nasz rodak

po wlosku, azeby da¢ si¢ poznaé jako kandydat do pro-
fesury przy uniwersytecie florenckim.
Obie te prace sa niejako dalszym ciagiem jego
dziela: ,,Dokumenta italskie do monografji Kopernika",
a glownie rozbieraja dwie kwestje: Stosunek nauki Ko-
pernika do astronomji i koS$ciota.

1) ,Lettere inedite" (nie ogloszone dotad listy do
Galileusza) wykazuja jakim sposobem Galileusz starat si¢
obejs¢ Watykan i zapewni¢ sobie jego poparcie co do
systemu Kopernika.

2) ,La diplomazia toscana" przechodza rézne fazy
walki Galileusza z Kurja rzymska i jego zabiegi: azeby
pozyska¢ Papieza dla now¢j nauki, ktoéra zwalczali nie-
tylko teolodzy, ale i doktrynerzy filozofijni i astronomij-
ni t. j. peripetetvcy i zwolennicy systemu Ptolomeu-
szowskiego. W téin dzietku wykazuje autor jakim spo-
sobem przyszto najpierwéj do potgpienia dzieta Koperni-
kowego, a nastgpnie do potgpienia i skazania na wieczne
wiezienie samego Galileusza, bronionego i protegowanego
przez Medyceuszow.

m Oprécz tego poruszyl autor w tych dwoch pracach
dwie inne sprawy: 1) ,,Biografji Cremoniniego" (str. 111
do 113 lettere inedite) i 2) ,,Napisu marmurowego dla
Galileusza" (str. 25. Diplomazia).

Kulczycki hr. Wtadystaw: ,,Copernico due carmi uno in Polacco
del conte Ladislao Kulczycki I wltro in latino del.

—  ,,Ferrucci Luigi Crisostomo, commendatore tradotti dal
Marucci Ettore in italiano.“ Firenze. 1872, tipograha
editruce dell’ Associazione, vial Valfondo 79, in oo.
21 str.

Hr. Kulczycki dedykowa1 swo] poemat Dominikowi
Berti, byltemu ministrowi o$wiecenia, profesorowi przy
uniwersytecie rzymskim, postowi it. d., przyjacielowi
Polakow jako dowod przyjazni. Poemat napisany z po-
wodu dziela Kopernika z notatkami pisanemi wlasno-
recznie przez Galileusza, ktore autor posiada — jest
rzeczywistym pelnym niezwyktych pigknosci poematem
na cze$¢ Kopernika, Galileusza, Giordano Bruno i To-

j¢j znowu czasowo nie zastgpi.ll (Revue d. Deux-Mon-
des. 1874. 1. 2 livr. str. 432).

Nie udowodnit przeto Szan. Oponent nasz tego,
czego si¢ podjal, t. j. ,,udowodni¢ mylno§¢ zawartego
w niém (pytaniu naszém) twierdzenia", owszém twierdzi
to samo co i my tylko w innych wyrazach, i w nieSci-
stym, balamutnym, nie naukowym wywodzie, a na do-
miar ztajat nas.

Takto my spieramy si¢ w skutek zlego zrozumie-
nia wyrazo6w — o rzecz, na ktorg si¢ zgadzamy.
Tu wzigto wyraz: pierwiastek a kruszec za jedno
dla tego, ze nie dbano o znaczenie wyrazéw i co$my
juz w tém pisSmie kilkokrotnie powiedzieli — to i teraz
powtarzamy: ze nieznajomos$¢ macierzystéj (nie moéwimy
olczystCJ) mowy jest powodem tylu koterji, koteryjek
i koteryjeczek pomigdzy nami i ze tylko uczac si¢ ma-
c1erzysteg0 jezyka przedewszystklcm zdolni bedziemy
zrozumie¢ i kochaé si¢ wzajemnie — t.j. zy¢ solidarnie®

LITERACKI.

masza Campanelli, wigzionego 27 lat w ciemnicach po-
dziemnych Neapolu, o$m razy branego na tortury,
a ktéory mimo to pisal we wigzieniu obrong systemu Ko-
pernika i Galileusza. Mnich Giordano Bruno — jeden
z najznakomitszych ludzi — na stosie jak wiadomo spa-
lony przez Rzymska kurje za to, ze twierdzil iz $wia-
tow jest wiele. Nie znamy oryginatu polskiego, ale
z ttomaczenia samego wieje duch tak czysto polski, ze
wida¢ iz autor stal za ttomaczem i kierowal nieomal
jego pidrem.

Poemat Ferrucci’ego po powyzszym drukowany jest
racz¢j banalng pochwala Kopernika ze stanowiska kosmo-
polityczno-klasycznego, wyptynat z glowy — nie ze serca.

Skrzynka do listéw.

Zapytanie:
rarzem ?

»Jaka zachodzi roznica mi¢dzy mularzem a mu-
Ze jest roznica nie ulega watpliwosci, poniewaz w W ar-
szawie istnieja dla osobne cechy: w mularskim jest 36 majstrow,
27 czeladnikow, 40 ucznidow, za co w murarskim jest 16 majstrow,
34 czeladnikéw i 6 ucznidow.

* *
*

Czyby nie stosowniej bylo pisaé i mowi¢ zamiast ,, Teatr
polski w ogrodzie Potockiego w Poznaniu"

— po prostu jak si¢
rzecz istotnie przedstawia:

»Szopka polska w podworzu Hebano-
wskiego w Poznaniu?l

(STadeslano).
Termin do oddsnift zgtoszen. d&

Wystawy

rolniczej i przemyslowcj
w Torunia

przedtuza si¢ do poczatku maja.
Zgloszenia przyjmuja panowie:
RadKkiewicz w Toruniu i
Sezailiecki W Nawrze pod Chetmza.
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